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1. Цели и задачи дисциплины

Цель курса – формирование иноязычной профессионально-ориентированной
коммуникативной компетенции. Задачи курса: - развитие профессиональной
компетенции, т.е. способности осуществлять деловое и профессиональное общение
в профессиональной среде в стране и за рубежом; - совершенствование умений
монологической и диалогической речи (обмен информацией, развитие умений
устанавливать и поддерживать контакт в устной форме с партнерами и
собеседниками, сообщать, запрашивать информацию в зависимости от задач
общения) в рамках профессионально-делового общения; - развитие умений
устанавливать и поддерживать контакт в письменной форме; - развитие и
совершенствование всех видов чтения оригинальной профессионально-деловой
литературы разных жанров, развитие аналитических умений отбирать публикации
для изучения и обзора информации по профессионально-ориентированной тематике
; - развитие и совершенствование умения понимать информацию аудиотекста по
профессионально-деловой тематике, осуществлять смысловую обработку
поступающей информации в зависимости от целевой установки; - формирование
умений самостоятельной работы по овладению языком специальности . Курс
охватывает основные профессиональные и деловые термины, частотные в сфере
профессиональной деятельности. Последовательность обучения определяется
совокупностью использования разнообразных знаний, навыков и умений для
успешного выполнения коммуникативных заданий с ориентацией на предметное
содержание профессиональной деятельности студента.

Краткое содержание дисциплины

Разделы 5 семестра: Раздел 1. Основы механики и динамики Раздел 2. Основы
термодинамики Раздел 3. Основы электричества Разделы 6 семестра: Раздел 4.
Магнетизм Раздел 5. Оптика Раздел 6. Акустика Разделы 7 семестра: Раздел 7.
Твёрдые тела Раздел 8. Жидкости Раздел 9. Газы и плазма Разделы 8 семестра:
Раздел 10. Физика элементарных частиц Раздел 11. Нанотехнологии Раздел 12.
Применение физики в технике

2. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения
дисциплины

Планируемые результаты освоения
ОП ВО (компетенции)

Планируемые результаты
обучения по дисциплине

УК-4 Способен осуществлять деловую
коммуникацию в устной и письменной формах

на государственном языке Российской
Федерации и иностранном(-ых) языке(-ах)

Знает: особенности разговорно-бытовой и
профессиональной речи на иностранном языке, а
также основы профессиональной речевой
коммуникации.
Умеет: различать особенности разговорно-
бытовой и профессиональной речи на
иностранном языке.
Имеет практический опыт: разговорно-бытовой и
профессиональной речи на иностранном языке, а
также основ профессиональной речевой
коммуникации.

УК-9 Способен использовать базовые
дефектологические знания в социальной и

Знает: лексический минимум иностранного
языка общего и профессионального характера;



профессиональной сферах один из иностранных языков международного
общения на уровне, обеспечивающем устные и
письменные межличностные и
профессиональные коммуникации; основы
грамматической системы
Умеет: вести на иностранном языке беседу-
диалог общего характера, читать литературу по
специальности с целью поиска информации без
словаря, переводить тексты по специальности со
словарем; находить, анализировать и контекстно
обрабатывать информацию, полученную из
различных источников;
Имеет практический опыт: владения
иностранным языком в объеме, необходимом для
получения информации профессионального
содержания из зарубежных источников,
письменного аргументированного изложения
собственной точки зрения.

3. Место дисциплины в структуре ОП ВО

Перечень предшествующих дисциплин,
видов работ учебного плана

Перечень последующих дисциплин,
видов работ

1.О.01 Иностранный язык Не предусмотрены

Требования к «входным» знаниям, умениям, навыкам студента, необходимым
при освоении данной дисциплины и приобретенным в результате освоения
предшествующих дисциплин:

Дисциплина Требования

1.О.01 Иностранный язык

Знает: основные нормы современного
английского языка (орфографические,
пунктуационные, грамматические,
стилистические, орфоэпические) и систему
функциональных стилей английского языка.
Умеет: использовать основные нормы
современного английского языка
(орфографические, пунктуационные,
грамматические, стилистические,
орфоэпические) и систему функциональных
стилей английского языка. Имеет практический
опыт: использования основных норм
современного английского языка
(орфографические, пунктуационные,
грамматические, стилистические,
орфоэпические) и системы функциональных
стилей английского языка.

4. Объём и виды учебной работы

Общая трудоемкость дисциплины составляет 8 з.е., 288 ч., 199,25 ч.
контактной работы



Вид учебной работы
Всего
часов

Распределение по семестрам
в часах

Номер семестра

5 6 7 8

Общая трудоёмкость дисциплины 288 72 72 72 72

Аудиторные занятия: 180 48 48 48 36

Лекции (Л) 0 0 0 0 0

Практические занятия, семинары и (или) другие виды
аудиторных занятий (ПЗ)

180 48 48 48 36

Лабораторные работы (ЛР) 0 0 0 0 0

Самостоятельная работа (СРС) 88,75 19,75 19,75 19,75 29,5

Эссе 13 6 4 3 0

Презентация 11 4 4 3 0

Перевод текстов по специальности 8 2 2 4 0

Устное сообщение 7 2 2 3 0

Проектная работа 24,75 5.75 7.75 6.75 4.5

Подготовка к экзамену 25 0 0 0 25

Консультации и промежуточная аттестация 19,25 4,25 4,25 4,25 6,5

Вид контроля (зачет, диф.зачет, экзамен) - зачет зачет зачет экзамен

5. Содержание дисциплины

№
раздела

Наименование разделов дисциплины
Объем аудиторных занятий по видам в часах

Всего Л ПЗ ЛР

1 Раздел 1. Основы механики и динамики. 16 0 16 0

2 Раздел 2. Основы термодинамики. 16 0 16 0

3 Раздел 3. Основы электричества. 14 0 14 0

4 Раздел 4. Магнетизм. 16 0 16 0

5 Раздел 5. Оптика. 16 0 16 0

6 Раздел 6. Акустика 14 0 14 0

7 Раздел 7. Твёрдые тела 16 0 16 0

8 Раздел 8. Жидкости 14 0 14 0

9 Раздел 9. Газы и плазма 14 0 14 0

10 Раздел 10. Физика элементарных частиц 16 0 16 0

11 Раздел 11. Нанотехнологии 14 0 14 0

12 Раздел 12. Применение физики в технике 14 0 14 0

5.1. Лекции

Не предусмотрены

5.2. Практические занятия, семинары

№
занятия

№
раздела

Наименование или краткое содержание практического занятия, семинара
Кол-
во

часов

1-2 1
Раздел 1. Основы механики и динамики. Lesson 1.1. The Basic Concepts of
Mechanics. Лексика: основные понятия механики. Грамматика: Инфинитив,
его функции в предложении. Чтение и анализ текста.

4

3-4 1 Lesson 1.2. Forces and the Newton’s Laws. Лексика: силы, законы Ньютона. 4



Грамматика: Конструкция Complex Object (Objective-with-the-Infinitive).
Диалог: обсуждение законов движения.

5-6 1
Lesson 1.3. Energy. Kinetic and Potential Energies. Лексика: виды энергии,
работа, мощность. Грамматика: Конструкция Complex Subject (Subjective
Infinitive Construction). Письмо: аннотация к статье об энергии.

4

7-8 1
Повторение лексики и грамматики раздела 1. Решение лексико-
грамматических упражнений. Подготовка к КРМ по разделу «Механика».

4

9-10 2
Раздел 2. Основы термодинамики. Lesson 2.1. Molecular-kinetic Theory of
Ideal Gases. Лексика: МКТ, параметры газа. Грамматика: Причастие, его
функции. Чтение текстов о свойствах идеального газа.

6

11-12 2
Lesson 2.2. Real Gases, Fluids and Solids. Лексика: реальные газы, фазовые
переходы. Грамматика: Конструкция Complex Objective Participle.
Сравнительный анализ состояний вещества.

4

13-14 2
Lesson 2.3. The States of Matter. Diagrams of the States. Лексика: диаграммы
состояний, критическая точка. Грамматика: Конструкция Complex Subjective
Participle. Описание графиков и диаграмм.

6

15-16 3
Раздел 3. Основы электричества. Lesson 3.1. Electrostatics. The Main
Principles and Laws. Лексика: электростатика, заряд, поле. Грамматика:
Герундий, его функции. Чтение текстов по электростатике.

4

17-18 3
Lesson 3.2. Electric Current. Electric Current in Metals, Vacuum and Gases.
Лексика: ток, проводимость, вакуум. Грамматика: Конструкции с герундием.
Обсуждение природы тока в разных средах.

4

19-20 3
Lesson 3.3. Dielectrics and Ferroelectrics. Лексика: диэлектрики,
сегнетоэлектрики, поляризация. Грамматика: Употребление герундия в
различных функциях. Письмо: реферирование текста.

4

21-22 3
Повторение лексики и грамматики раздела 3. Практикум по переводу научно-
технических текстов. КРМ по разделу «Электричество».

2

23-24 4

Раздел 4. Магнетизм. Lesson 4.1. Magnetic Fields. Лексика: магнитное поле,
силовые линии, напряженность. Чтение текста "What is a Magnetic Field?".
Упражнения на активную лексику. Просмотр видео "Magnets and Magnetic
Fields".

4

25-26 4
Lesson 4.2. Electromagnetism. Лексика: электромагнитная индукция, катушка,
потокосцепление. Чтение текста "Electromagnetism". Закон Фарадея.
Применение электромагнетизма.

4

27-28 4
Lesson 4.3. Magnetic Materials. Лексика: ферромагнетики, парамагнетики,
диамагнетики, коэрцитивная сила. Классификация магнитных материалов.
Перевод текста о магнитных материалах.

4

29-30 4
Обобщающее занятие по разделу «Магнетизм». Устное сообщение
"Applications of Magnetic Materials".

4

31-32 5
Раздел 5. Оптика. Lesson 5.1. Reflection and Refraction. Лексика: отражение,
преломление, показатель преломления. Законы отражения и преломления
света. Чтение текста. Просмотр видео.

4

33-34 5
Lesson 5.2. Optical Devices. Лексика: линзы, микроскоп, телескоп, фокусное
расстояние. Устройство и принцип действия оптических приборов.
Сравнение типов микроскопов и телескопов.

4

35-36 5
Lesson 5.3. Wave Optics. Лексика: интерференция, дифракция, когерентность,
волновой фронт. Принцип Гюйгенса. Чтение текста "Wave Optics". Проект
"Real-world applications of wave optics".

4

37-38 5
Обобщающее занятие по разделу «Оптика». Дискуссия о современных
достижениях в оптических технологиях.

4

39-40 6
Раздел 6. Акустика. Lesson 6.1. Sound Wave Properties. Лексика: амплитуда,
частота, длина волны, тембр. Характеристики звуковых волн. Чтение текста.
Просмотр видео о свойствах звука.

4



41-42 6
Lesson 6.2. Acoustic Phenomena. Лексика: акустическая энергия, ультразвук,
инфразвук, трансдукция. Применения акустики в медицине и технике.
Чтение текста "Acoustic Phenomena".

4

43-44 6
Lesson 6.3. Echo and Reverberation. Лексика: эхо, реверберация, поглощение
звука. Различия между эхом и реверберацией. Применение эха (SONAR,
медицина). Перевод текста.

4

45-46 6
Итоговое занятие по разделу «Акустика». Обсуждение применений
акустики. КРМ по разделу.

2

47-48 7
Раздел 7. Твёрдые тела. Lesson 7.1. Crystalline and Amorphous Solids.
Лексика: кристаллическая решетка, анизотропия, хрупкость. Типы
кристаллических твердых тел. Работа с текстом.

4

49-50 7
Lesson 7.2. Electrical, Magnetic and Thermal Properties of Solids. Лексика:
проводники, полупроводники, изоляторы, ферромагнетизм. Электрические и
магнитные свойства твердых тел. Перевод текста.

4

51-52 7
Lesson 7.3. Solid-state Physics in Modern Science. Лексика: физика твердого
тела, сверхпроводимость, транзистор. Вклад физики твердого тела в
современные технологии. Эссе "Solid-State Physics in Modern Science".

4

53-54 7 Обобщающее занятие по разделу «Твёрдые тела». Презентация докладов. 4

55-56 8
Раздел 8. Жидкости. Lesson 8.1. Fundamental Concepts. Лексика: вязкость,
поверхностное натяжение, капиллярность, испарение. Свойства жидкостей.
Чтение текста "Properties of Fluids". Ролевая игра.

4

57-58 8
Lesson 8.2. Fluid Mechanics. Лексика: гидродинамика, ламинарное и
турбулентное течение, число Рейнольдса. История развития гидромеханики.
Чтение текста "History and Scope of Fluid Mechanics".

4

59-60 8
Lesson 8.3. Fluid Kinematics. Лексика: кинематика жидкости, подход
Лагранжа и Эйлера. Описание движения жидкости. Сравнение подходов.
Просмотр видео "Fluids in Motion".

4

61-62 8 Итоговое занятие по разделу «Жидкости». КРМ по разделу. 2

63-64 9
Раздел 9. Газы и плазма. Lesson 9.1. Physics of Gases. Лексика: давление,
температура, уравнение состояния, закон Дальтона. Физические свойства
газов. Работа с текстом.

4

65-66 9
Lesson 9.2. Fundamentals of Plasma Physics. Лексика: плазма, ионизация,
кулоновские силы, коллективные эффекты. Плазма как четвертое состояние
вещества. Перевод текста.

4

67-68 9
Lesson 9.3. Plasma Applications and Technologies. Лексика: плазменная
обработка, очистка, напыление. Применения плазмы в промышленности и
медицине. Доклад "Plasma Applications".

4

69-70 9
Обобщающее занятие по разделу «Газы и плазма». Дискуссия о будущем
плазменных технологий.

2

71-72 10
Раздел 10. Физика элементарных частиц. Lesson 10.1. Fundamental Particles.
Лексика: кварки, лептоны, бозоны, Стандартная модель. Строение материи.
Чтение текста. Видео "What’s the smallest thing in the universe?".

6

73-74 10
Lesson 10.2. Higgs Mechanism and the Higgs Boson. Лексика: механизм
Хиггса, скалярное поле, нарушение симметрии. Открытие бозона Хиггса.
Чтение текста. Панельная дискуссия.

4

75-76 10
Lesson 10.3. Particle Accelerators and Large Hadron Collider. Лексика:
ускоритель частиц, детекторы, столкновение. Устройство БАК. Работа с
текстом. Дебаты "Building a new particle accelerator".

6

77-78 11
Раздел 11. Нанотехнологии. Lesson 11.1. Fundamental Concepts of
Nanotechnology. Лексика: наномасштаб, квантовые эффекты, молекулярная
инженерия. Основы нанотехнологий. Просмотр видео урока.

4

79-80 11
Lesson 11.2. Nanoparticles, Nanomaterials and Nanostructures. Лексика:
наночастицы, агломерация, токсичность. Свойства наноматериалов. Чтение

4



текста. Ролевая игра "Developing a nano-based product".

81-82 11
Lesson 11.3. Applications of Nanotechnology. Лексика: доставка лекарств,
смарт-текстиль, очистка воды. Применения нанотехнологий. Упражнения на
лексику. SWOT-анализ применения нанотехнологий.

6

83-84 12

Раздел 12. Применение физики в технике. Lesson 12.1. Renewable Energy.
Лексика: возобновляемая энергия, фотоэлементы, турбины, углеродные
выбросы. Виды возобновляемой энергии. Работа с текстом. Проект "Green
City".

4

85-86 12
Lesson 12.2. Quantum Computing. Лексика: кубит, суперпозиция,
декогеренция. Принципы квантовых вычислений. Статья "Quantum tech in the
news".

4

87-88 12
Lesson 12.3. Cryogenics. Лексика: криогеника, сверхпроводимость,
абсолютный ноль, жидкий азот. Низкие температуры в науке и технике.
Дебаты "Is cryogenics worth it?". Питч стартапа.

6

5.3. Лабораторные работы

Не предусмотрены

5.4. Самостоятельная работа студента

Выполнение СРС

Подвид СРС
Список литературы (с указанием разделов, глав, страниц) / ссылка на

ресурс
Семестр

Кол-
во

часов

Эссе
Курашвили, Е. И. Английский язык для студентов-физиков. Первый
этап обучения Текст учебник для вузов Е. И. Курашвили. - 4-е изд.,
испр. - М.: Астрель : АСТ, 2007. стр. 20-21

5 6

Презентация https://www.sciencedirect.com/ 7 3

Перевод
текстов по
специальности

Орловская, И. В. Учебник английского языка для технических
университетов и вузов : учебник / И. В. Орловская, Л. С. Самсонова, А.
И. Скубриева. — 16-е изд. — Москва : МГТУ им. Н.Э. Баумана, 2020.
— 447 с. — ISBN 978-5-7038-5356-6. — Текст : электронный // Лань :
электронно-библиотечная система. — URL:
https://e.lanbook.com/book/172937 стр. 276-279

7 4

Устное
сообщение

Курашвили, Е. И. Английский язык для студентов-физиков. Первый
этап обучения Текст учебник для вузов Е. И. Курашвили. - 4-е изд.,
испр. - М.: Астрель : АСТ, 2007. стр. 161-168

5 2

Перевод
текстов по
специальности

Орловская, И. В. Учебник английского языка для технических
университетов и вузов : учебник / И. В. Орловская, Л. С. Самсонова, А.
И. Скубриева. — 16-е изд. — Москва : МГТУ им. Н.Э. Баумана, 2020.
— 447 с. — ISBN 978-5-7038-5356-6. — Текст : электронный // Лань :
электронно-библиотечная система. — URL:
https://e.lanbook.com/book/172937 стр. 272-276

6 2

Эссе https://www.sciencedirect.com/ 7 3

Презентация
Профильные статьи журналов
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/B0122274105003094

6 4

Проектная
работа

https://www.sciencedirect.com/referencework/9780122274107/encyclopedia
-of-physical-science-and-technology

5 5,75

Подготовка к
экзамену

Орловская, И. В. Учебник английского языка для технических
университетов и вузов [Текст] учеб. для техн. ун-тов и вузов И. В.
Орловская, Л. С. Самсонова, А. И. Скубриева. - 3-е изд., перераб. и доп.
- М.: Издательство МГТУ им. Н. Э. Баумана, 2002. стр. 3-432

8 25



Презентация
Профильные статьи журналов
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/B0122274105003094

5 4

Перевод
текстов по
специальности

Орловская, И. В. Учебник английского языка для технических
университетов и вузов : учебник / И. В. Орловская, Л. С. Самсонова, А.
И. Скубриева. — 16-е изд. — Москва : МГТУ им. Н.Э. Баумана, 2020.
— 447 с. — ISBN 978-5-7038-5356-6. — Текст : электронный // Лань :
электронно-библиотечная система. — URL:
https://e.lanbook.com/book/172937 стр. 259-264; Рубцова, М. Г. Чтение и
перевод английской научно-технической литературы : лексико-
грамматический справочник [Текст] М. Г. Рубцова. - 2-е изд., испр. и
доп. - М.: АСТ : Астрель, 2006 стр. 331-379

5 2

Проектная
работа

https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/B0122274105003094 6 7,75

Устное
сообщение

Шевцова, Г. В. Английский язык для технических вузов : учебное
пособие / Г. В. Шевцова. — 6-е изд., стер. — Москва : ФЛИНТА, 2018.
— 392 с. — ISBN 978-5-9765-0713-5. — Текст : электронный // Лань :
электронно-библиотечная система. — URL:
https://e.lanbook.com/book/115911 стр. 285-293, 255-268

6 2

Проектная
работа

https://onlinelibrary.wiley.com 7 6,75

Эссе
Курашвили, Е. И. Английский язык для студентов-физиков. Первый
этап обучения Текст учебник для вузов Е. И. Курашвили. - 4-е изд.,
испр. - М.: Астрель : АСТ, 2007. - 316 стр. 70-108

6 4

Устное
сообщение

https://onlinelibrary.wiley.com/ 7 3

Проектная
работа

https://www.sciencedirect.com/journal/nano-today 8 4,5

6. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости,
промежуточной аттестации

Контроль качества освоения образовательной программы осуществляется в
соответствии с Положением о балльно-рейтинговой системе оценивания результатов
учебной деятельности обучающихся.

6.1. Контрольные мероприятия (КМ)

№
КМ

Се-
местр

Вид
контроля

Название
контрольного
мероприятия

Вес
Макс.
балл

Порядок начисления баллов

Учи-
тыва-
ется в
ПА

1 5
Текущий
контроль

Устное
сообщение

1 13

Надкритериальные условия:
Если работа представлена невовремя, то
общий балл снижается на 10%.
Работа должна быть выполнена в
соответствии с нормами,
регламентирующими использование ИИ. В
противном случае работа не оценивается и
отправляется на доработку.
Сообщение должно быть представлено в
устной форме без опоры на текст.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура

зачет



соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Продолжительность устного сообщения
1 балл – в пределах ±10% целевого
времени,
0 баллов – короче 70% или длиннее 130%
от целевого диапазона
A2 50–60 секунд,
B1 1 – 1.5 минуты (60–90 сек)
B2 1.5 – 2.5 минуты (90–150 сек)
3. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
4. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.

2 5
Текущий
контроль

Эссе 1 14

Эссе выполняется в аудитории без
использования заранее подготовленных
записей и электронных средств,
уточненную тему и тип эссе преподаватель
указывает на занятии непосредственно
передвыполнением работы.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Объем работы (в зависимости от уровня
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владения иностранным языком)
A2 40–70 40 слов и более – 1 балл. Менее
40 слов – 0 баллов.
B1 120–180 120 слов и более – 1 балл.
Менее 120 – 0 баллов.
B2 200–280 200 слов и более – 1 балл.
Менее 200 – 0 баллов.
Эссе меньшего объема не проверяется (0
баллов), а при превышении проверяется
только установленный лимит.
3. Последовательность, согласованность и
логичность изложения
Части последовательно и логично связаны
между собой, а также есть связи внутри них
– 1 балл. Части эссе не связаны между
собой и/или нет последовательности,
логики и связи внутри них – 0 баллов.
4. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
5. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.

3 5
Текущий
контроль

Презентация 1 10

1. Раскрытие темы. Тема раскрыта
полностью – 2 балла. Тема раскрыта не
полностью – 1 балл. Тема не раскрыта – 0
баллов.
2. Структура. Текст работы выстроен
логично, присутствует вступление,
основное содержание, заключение,
титульный слайд – 1 балл. Не соблюдена
структура: отсутствует вступление и/или
заключение и/или титульный слайд – 0
баллов.
3. Наполнение слайдов: наличие основных
терминов, таблиц, графиков, фото,
диаграмм, изображений – 1 балл. Избыток
текста на слайдах, отсутствие основных
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терминов, таблиц, графиков, фото,
диаграмм, изображений – 0 баллов.
4. Оформление. Цвет фона и шрифта,
размер используемого шрифта удобны для
восприятия – 1 балл. Цвет фона и шрифта,
размер шрифта затрудняют восприятие – 0
баллов.
5. Манера подачи. Выступающий уложился
в отведенное время, рассказывал без опоры
на печатный текст – 1 балл. Выступающий
не уложился в отведенное время и/или
опирался на печатный текст - 0 баллов.
6. Языковая грамотность слайдов
презентации. Слайды презентации не
содержат языковых ошибок – 1 балл. На
слайдах имеются ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
7. Языковая грамотность устного
сообщения. Лексические, грамматические и
фонетические ошибки незначительны и не
препятствуют пониманию– 1 балл.
Имеются серьезные ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
8. Вопросы аудитории. Выступающий четко
и грамотно ответил на все вопросы - 2
балла. Выступающий ответил не на все
вопросы - 1 балл. Выступающий не ответил
на вопросы – 0 баллов.

4 5
Текущий
контроль

Глоссарий 1,5 11

Надкритериальное условие:
Студент допускается к представлению
глоссария при его наличии. Если словаря
(тетради или напечатанного варианта) нет –
0 баллов.

1. Количество лексических единиц
135-150 слов и выражений – 3 балла. 100-
134 слов и выражений – 2 балла. 70-99 слов
и выражений – 1 балл. Менее 70 слов и
выражений – 0 баллов.
2. Качество лексики
Лексика исключительно профессиональной
тематики – 2 балла. Лексика содержит до
25% слов и выражений, не
соответствующих профессиональной
тематике – 1 балл. Лексика содержит до
50% слов и выражений, не
соответствующих профессиональной
направленности – 0 баллов.
3. Оформление
Каждое слово и выражение, имеет перевод,
толкование и пример употребления в
предложении – 2 балла. У некоторых слов и
выражений (до 25%) нет перевода и/или
толкования, примера употребления – 1
балл. У более, чем 25% слов и выражений
нет перевода и/или толкования, примера
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употребления – 0 баллов.
4. Владение лексикой
Студент знает перевод всех слов и
выражений – 2 балла. Студент допускает
единичные ошибки в переводе – 1 балл.
Студент плохо знает (или не знает) перевод
– 0 баллов.
5. Контекст
Студент может привести пример
употребления любого слова и выражения –
2 балла, студент затрудняется с примерами
– 1 балл, студент не может привести
примеры – 0 баллов.

5 5
Текущий
контроль

Проектная
работа

2 21

Надкритериальные условия:
Если работа представлена не вовремя, то
общий балл снижается на 10%.
Работа должна быть выполнена в
соответствии с нормами,
регламентирующими использование ИИ. В
противном случае работа не оценивается и
отправляется на доработку.
Если нет итогового продукта (в
зависимости от целей и задач: сайта,
брошюры-гида, видеоролика, вебквеста,
серии подкастов), то работа не оценивается.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Последовательность, согласованность и
логичность представления элементов
проекта
Части последовательно и логично связаны
между собой – 1 балл. Элементы проекта не
связаны между собой и/или нет
последовательности, логики и связи внутри
них – 0 баллов.
3. Грамотность визуально представленной
информации
Информация на слайдах, ментальных
картах и т.д. представлена без ошибок – 2
балла. Информация представлена с
ошибками, не препятствующими
пониманию – 1 балл. Информация
представлена с ошибками,
препятствующими пониманию – 0 баллов.
4. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
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ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
5. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.
6. Ответы на вопросы аудитории
Выступающие четко и грамотно отвечают
на все вопросы – 2 балла. Выступающие
отвечают не на все вопросы, допуская
лексико-грамматические ошибки – 1 балл.
Выступающие не отвечают на вопросы – 0
баллов.
7. Умение работать в команде
Согласованные действия в команде,
соответственно распределению задач – 1
балл, рассогласованность действий – 0
баллов.
8. Практическая значимость продукта
Продукт обладает практической ценностью:
содержит полную, достоверную и
актуальную информацию; удобен для
восприятия и использования; решает
реальную задачу (информирование,
обучение, мотивация) – 2 балла. Продукт
обладает частичной ценностью:
информация в целом полезна, но содержит
пробелы (неполные данные, устаревшие
ссылки, отсутствие ключевых элементов);
формат или структура затрудняют
использование (сложная навигация,
недостаточная наглядность); требуется
доработка для реального применения – 1
балл. Продукт не обладает практической
ценностью: информация неполная,
недостоверная или неактуальная; формат не
соответствует цели и не решает заявленную
задачу, не может быть использован без
существенной доработки – 0 баллов.
9. Время выступления
Выступающие уложились в отведенное
преподавателем время (7-10 мин) – 1 балл.



Выступающие не уложились в отведенное
преподавателем время – 0 баллов.

6 5
Текущий
контроль

Тест 1 10

Тестирование на аудиторном занятии. Тест
состоит из 50 вопросов. 10 баллов – 46-50
правильных ответов. 9 баллов – 41-45
правильных ответов. 8 баллов – 36-40
правильных ответов. 7 баллов – 31-35
правильных ответов. 6 баллов – 26-30
правильных ответов. 5 баллов – 21-25
правильных ответов. 4 балла – 15-20
правильных ответов. 3 балла – 9-14
правильных ответов. 2 балла – 6-8
правильных ответов. 1 балл – 3-5
правильных ответов. 0 баллов – ≤ 2
правильных ответов.

зачет

7 5
Проме-
жуточная
аттестация

Зачет - 20

ЗАЧЁТ, ПРЕДУСМАТРИВАЮЩИЙ
РАСКРЫТИЕ ТЕЗИСА (ТЕМЫ) И БЕСЕДУ
С ПРЕПОДАВАТЕЛЕМ.
1. Содержание. Содержание ответа
соответствует заявленной теме – 2 балла;
содержание ответа отклоняется от
заявленной темы – 1 балл, содержание
ответа не соответствует заявленной теме – 0
баллов.
2. Раскрытие темы. Тема раскрыта
полностью – 2 балла. Тема раскрыта не
полностью – 1 балл. Тема не раскрыта – 0
баллов.
3. Структура представления ответа. Ответ
логически выстроен в соответствии с
заявленной темой и поставленными
задачами – 2 балла. Нарушение логики
представления ответа – 1 балл. Логика
представления ответа отсутствует – 0
баллов.
4. Представление информации. Студент
рассказывает, не читая с листа – 2 балла.
Студент рассказывает, иногда обращаясь к
тексту – 1 балл. Студент полностью читает
текст – 0 баллов.
5. Время ответа. Выступающий уложился в
отведенное преподавателем время (7-10
мин) – 1 балл. Выступающий не уложился в
отведенное преподавателем время – 0
баллов.
6. Языковая грамотность устного
сообщения. Лексический аспект. Речь
студента не содержит лексических ошибок
- 2 балла. Лексические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
лексические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
7. Языковая грамотность устного
сообщения. Грамматический аспект. Речь
студента не содержит грамматических

зачет



ошибок - 2 балла. Грамматические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
грамматические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
8. Языковая грамотность устного
сообщения. Фонетический аспект. Речь
студента не содержит фонетических
ошибок - 2 балла. Фонетические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
фонетические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
9. Владение профессиональной
терминологией. Студент грамотно
пользуется соответствующей
терминологией в соответствующем
контексте - 3 балла. Студент допускает
незначительные ошибки при использовании
терминологии – 2 балла. Студент допускает
серьёзные ошибки, препятствующие
пониманию – 1 балл. Студент не знает
терминологии – 0 баллов.
10. Выступающий четко и грамотно ответил
на все вопросы - 2 балла. Выступающий
ответил не на все вопросы - 1 балл.
Выступающий не ответил на вопросы – 0
баллов.

8 6
Текущий
контроль

Эссе 1 14

Эссе выполняется в аудитории без
использования заранее подготовленных
записей и электронных средств,
уточненную тему и тип эссе преподаватель
указывает на занятии непосредственно
передвыполнением работы.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Объем работы (в зависимости от уровня
владения иностранным языком)
A2 40–70 40 слов и более – 1 балл. Менее
40 слов – 0 баллов.
B1 120–180 120 слов и более – 1 балл.
Менее 120 – 0 баллов.
B2 200–280 200 слов и более – 1 балл.
Менее 200 – 0 баллов.
Эссе меньшего объема не проверяется (0
баллов), а при превышении проверяется
только установленный лимит.
3. Последовательность, согласованность и
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логичность изложения
Части последовательно и логично связаны
между собой, а также есть связи внутри них
– 1 балл. Части эссе не связаны между
собой и/или нет последовательности,
логики и связи внутри них – 0 баллов.
4. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
5. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.

9 6
Текущий
контроль

Устное
сообщение

1 13

Надкритериальные условия:
Если работа представлена невовремя, то
общий балл снижается на 10%.
Работа должна быть выполнена в
соответствии с нормами,
регламентирующими использование ИИ. В
противном случае работа не оценивается и
отправляется на доработку.
Сообщение должно быть представлено в
устной форме без опоры на текст.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Продолжительность устного сообщения
1 балл – в пределах ±10% целевого
времени,
0 баллов – короче 70% или длиннее 130%
от целевого диапазона
A2 50–60 секунд,

зачет



B1 1 – 1.5 минуты (60–90 сек)
B2 1.5 – 2.5 минуты (90–150 сек)
3. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
4. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.

10 6
Текущий
контроль

Презентация 1 10

1. Раскрытие темы. Тема раскрыта
полностью – 2 балла. Тема раскрыта не
полностью – 1 балл. Тема не раскрыта – 0
баллов.
2. Структура. Текст работы выстроен
логично, присутствует вступление,
основное содержание, заключение,
титульный слайд – 1 балл. Не соблюдена
структура: отсутствует вступление и/или
заключение и/или титульный слайд – 0
баллов.
3. Наполнение слайдов: наличие основных
терминов, таблиц, графиков, фото,
диаграмм, изображений – 1 балл. Избыток
текста на слайдах, отсутствие основных
терминов, таблиц, графиков, фото,
диаграмм, изображений – 0 баллов.
4. Оформление. Цвет фона и шрифта,
размер используемого шрифта удобны для
восприятия – 1 балл. Цвет фона и шрифта,
размер шрифта затрудняют восприятие – 0
баллов.
5. Манера подачи. Выступающий уложился
в отведенное время, рассказывал без опоры
на печатный текст – 1 балл. Выступающий
не уложился в отведенное время и/или
опирался на печатный текст - 0 баллов.
6. Языковая грамотность слайдов
презентации. Слайды презентации не
содержат языковых ошибок – 1 балл. На
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слайдах имеются ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
7. Языковая грамотность устного
сообщения. Лексические, грамматические и
фонетические ошибки незначительны и не
препятствуют пониманию– 1 балл.
Имеются серьезные ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
8. Вопросы аудитории. Выступающий четко
и грамотно ответил на все вопросы - 2
балла. Выступающий ответил не на все
вопросы - 1 балл. Выступающий не ответил
на вопросы – 0 баллов.

11 6
Текущий
контроль

Глоссарий 1,5 11

Надкритериальное условие:
Студент допускается к представлению
глоссария при его наличии. Если словаря
(тетради или напечатанного варианта) нет –
0 баллов.

1. Количество лексических единиц
135-150 слов и выражений – 3 балла. 100-
134 слов и выражений – 2 балла. 70-99 слов
и выражений – 1 балл. Менее 70 слов и
выражений – 0 баллов.
2. Качество лексики
Лексика исключительно профессиональной
тематики – 2 балла. Лексика содержит до
25% слов и выражений, не
соответствующих профессиональной
тематике – 1 балл. Лексика содержит до
50% слов и выражений, не
соответствующих профессиональной
направленности – 0 баллов.
3. Оформление
Каждое слово и выражение, имеет перевод,
толкование и пример употребления в
предложении – 2 балла. У некоторых слов и
выражений (до 25%) нет перевода и/или
толкования, примера употребления – 1
балл. У более, чем 25% слов и выражений
нет перевода и/или толкования, примера
употребления – 0 баллов.
4. Владение лексикой
Студент знает перевод всех слов и
выражений – 2 балла. Студент допускает
единичные ошибки в переводе – 1 балл.
Студент плохо знает (или не знает) перевод
– 0 баллов.
5. Контекст
Студент может привести пример
употребления любого слова и выражения –
2 балла, студент затрудняется с примерами
– 1 балл, студент не может привести
примеры – 0 баллов.
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12 6
Текущий
контроль

Проектная
работа

2 21
Надкритериальные условия:
Если работа представлена не вовремя, то
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общий балл снижается на 10%.
Работа должна быть выполнена в
соответствии с нормами,
регламентирующими использование ИИ. В
противном случае работа не оценивается и
отправляется на доработку.
Если нет итогового продукта (в
зависимости от целей и задач: сайта,
брошюры-гида, видеоролика, вебквеста,
серии подкастов), то работа не оценивается.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Последовательность, согласованность и
логичность представления элементов
проекта
Части последовательно и логично связаны
между собой – 1 балл. Элементы проекта не
связаны между собой и/или нет
последовательности, логики и связи внутри
них – 0 баллов.
3. Грамотность визуально представленной
информации
Информация на слайдах, ментальных
картах и т.д. представлена без ошибок – 2
балла. Информация представлена с
ошибками, не препятствующими
пониманию – 1 балл. Информация
представлена с ошибками,
препятствующими пониманию – 0 баллов.
4. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.



5. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.
6. Ответы на вопросы аудитории
Выступающие четко и грамотно отвечают
на все вопросы – 2 балла. Выступающие
отвечают не на все вопросы, допуская
лексико-грамматические ошибки – 1 балл.
Выступающие не отвечают на вопросы – 0
баллов.
7. Умение работать в команде
Согласованные действия в команде,
соответственно распределению задач – 1
балл, рассогласованность действий – 0
баллов.
8. Практическая значимость продукта
Продукт обладает практической ценностью:
содержит полную, достоверную и
актуальную информацию; удобен для
восприятия и использования; решает
реальную задачу (информирование,
обучение, мотивация) – 2 балла. Продукт
обладает частичной ценностью:
информация в целом полезна, но содержит
пробелы (неполные данные, устаревшие
ссылки, отсутствие ключевых элементов);
формат или структура затрудняют
использование (сложная навигация,
недостаточная наглядность); требуется
доработка для реального применения – 1
балл. Продукт не обладает практической
ценностью: информация неполная,
недостоверная или неактуальная; формат не
соответствует цели и не решает заявленную
задачу, не может быть использован без
существенной доработки – 0 баллов.
9. Время выступления
Выступающие уложились в отведенное
преподавателем время (7-10 мин) – 1 балл.
Выступающие не уложились в отведенное
преподавателем время – 0 баллов.

13 6
Текущий
контроль

Тест 1 10

Тестирование на аудиторном занятии. Тест
состоит из 50 вопросов. 10 баллов – 46-50
правильных ответов. 9 баллов – 41-45
правильных ответов. 8 баллов – 36-40
правильных ответов. 7 баллов – 31-35
правильных ответов. 6 баллов – 26-30
правильных ответов. 5 баллов – 21-25
правильных ответов. 4 балла – 15-20
правильных ответов. 3 балла – 9-14
правильных ответов. 2 балла – 6-8
правильных ответов. 1 балл – 3-5
правильных ответов. 0 баллов – ≤ 2
правильных ответов.
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14 6
Проме-
жуточная
аттестация

Зачет - 20

ЗАЧЁТ, ПРЕДУСМАТРИВАЮЩИЙ
РАСКРЫТИЕ ТЕЗИСА (ТЕМЫ) И БЕСЕДУ
С ПРЕПОДАВАТЕЛЕМ.
1. Содержание. Содержание ответа
соответствует заявленной теме – 2 балла;
содержание ответа отклоняется от
заявленной темы – 1 балл, содержание
ответа не соответствует заявленной теме – 0
баллов.
2. Раскрытие темы. Тема раскрыта
полностью – 2 балла. Тема раскрыта не
полностью – 1 балл. Тема не раскрыта – 0
баллов.
3. Структура представления ответа. Ответ
логически выстроен в соответствии с
заявленной темой и поставленными
задачами – 2 балла. Нарушение логики
представления ответа – 1 балл. Логика
представления ответа отсутствует – 0
баллов.
4. Представление информации. Студент
рассказывает, не читая с листа – 2 балла.
Студент рассказывает, иногда обращаясь к
тексту – 1 балл. Студент полностью читает
текст – 0 баллов.
5. Время ответа. Выступающий уложился в
отведенное преподавателем время (7-10
мин) – 1 балл. Выступающий не уложился в
отведенное преподавателем время – 0
баллов.
6. Языковая грамотность устного
сообщения. Лексический аспект. Речь
студента не содержит лексических ошибок
- 2 балла. Лексические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
лексические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
7. Языковая грамотность устного
сообщения. Грамматический аспект. Речь
студента не содержит грамматических
ошибок - 2 балла. Грамматические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
грамматические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
8. Языковая грамотность устного
сообщения. Фонетический аспект. Речь
студента не содержит фонетических
ошибок - 2 балла. Фонетические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
фонетические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
9. Владение профессиональной
терминологией. Студент грамотно
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пользуется соответствующей
терминологией в соответствующем
контексте - 3 балла. Студент допускает
незначительные ошибки при использовании
терминологии – 2 балла. Студент допускает
серьёзные ошибки, препятствующие
пониманию – 1 балл. Студент не знает
терминологии – 0 баллов.
10. Выступающий четко и грамотно ответил
на все вопросы - 2 балла. Выступающий
ответил не на все вопросы - 1 балл.
Выступающий не ответил на вопросы – 0
баллов.

15 7
Текущий
контроль

Устное
сообщение

1 13

Надкритериальные условия:
Если работа представлена невовремя, то
общий балл снижается на 10%.
Работа должна быть выполнена в
соответствии с нормами,
регламентирующими использование ИИ. В
противном случае работа не оценивается и
отправляется на доработку.
Сообщение должно быть представлено в
устной форме без опоры на текст.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Продолжительность устного сообщения
1 балл – в пределах ±10% целевого
времени,
0 баллов – короче 70% или длиннее 130%
от целевого диапазона
A2 50–60 секунд,
B1 1 – 1.5 минуты (60–90 сек)
B2 1.5 – 2.5 минуты (90–150 сек)
3. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
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пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
4. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.

16 7
Текущий
контроль

Эссе 1 14

Эссе выполняется в аудитории без
использования заранее подготовленных
записей и электронных средств,
уточненную тему и тип эссе преподаватель
указывает на занятии непосредственно
передвыполнением работы.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Объем работы (в зависимости от уровня
владения иностранным языком)
A2 40–70 40 слов и более – 1 балл. Менее
40 слов – 0 баллов.
B1 120–180 120 слов и более – 1 балл.
Менее 120 – 0 баллов.
B2 200–280 200 слов и более – 1 балл.
Менее 200 – 0 баллов.
Эссе меньшего объема не проверяется (0
баллов), а при превышении проверяется
только установленный лимит.
3. Последовательность, согласованность и
логичность изложения
Части последовательно и логично связаны
между собой, а также есть связи внутри них
– 1 балл. Части эссе не связаны между
собой и/или нет последовательности,
логики и связи внутри них – 0 баллов.
4. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.

зачет



Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
5. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.

17 7
Текущий
контроль

Презентация 1 10

1. Раскрытие темы. Тема раскрыта
полностью – 2 балла. Тема раскрыта не
полностью – 1 балл. Тема не раскрыта – 0
баллов.
2. Структура. Текст работы выстроен
логично, присутствует вступление,
основное содержание, заключение,
титульный слайд – 1 балл. Не соблюдена
структура: отсутствует вступление и/или
заключение и/или титульный слайд – 0
баллов.
3. Наполнение слайдов: наличие основных
терминов, таблиц, графиков, фото,
диаграмм, изображений – 1 балл. Избыток
текста на слайдах, отсутствие основных
терминов, таблиц, графиков, фото,
диаграмм, изображений – 0 баллов.
4. Оформление. Цвет фона и шрифта,
размер используемого шрифта удобны для
восприятия – 1 балл. Цвет фона и шрифта,
размер шрифта затрудняют восприятие – 0
баллов.
5. Манера подачи. Выступающий уложился
в отведенное время, рассказывал без опоры
на печатный текст – 1 балл. Выступающий
не уложился в отведенное время и/или
опирался на печатный текст - 0 баллов.
6. Языковая грамотность слайдов
презентации. Слайды презентации не
содержат языковых ошибок – 1 балл. На
слайдах имеются ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
7. Языковая грамотность устного
сообщения. Лексические, грамматические и
фонетические ошибки незначительны и не
препятствуют пониманию– 1 балл.
Имеются серьезные ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
8. Вопросы аудитории. Выступающий четко
и грамотно ответил на все вопросы - 2
балла. Выступающий ответил не на все
вопросы - 1 балл. Выступающий не ответил
на вопросы – 0 баллов.

зачет

18 7
Текущий
контроль

Проектная
работа

2 21
Надкритериальные условия:
Если работа представлена не вовремя, то
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общий балл снижается на 10%.
Работа должна быть выполнена в
соответствии с нормами,
регламентирующими использование ИИ. В
противном случае работа не оценивается и
отправляется на доработку.
Если нет итогового продукта (в
зависимости от целей и задач: сайта,
брошюры-гида, видеоролика, вебквеста,
серии подкастов), то работа не оценивается.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Последовательность, согласованность и
логичность представления элементов
проекта
Части последовательно и логично связаны
между собой – 1 балл. Элементы проекта не
связаны между собой и/или нет
последовательности, логики и связи внутри
них – 0 баллов.
3. Грамотность визуально представленной
информации
Информация на слайдах, ментальных
картах и т.д. представлена без ошибок – 2
балла. Информация представлена с
ошибками, не препятствующими
пониманию – 1 балл. Информация
представлена с ошибками,
препятствующими пониманию – 0 баллов.
4. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.



5. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.
6. Ответы на вопросы аудитории
Выступающие четко и грамотно отвечают
на все вопросы – 2 балла. Выступающие
отвечают не на все вопросы, допуская
лексико-грамматические ошибки – 1 балл.
Выступающие не отвечают на вопросы – 0
баллов.
7. Умение работать в команде
Согласованные действия в команде,
соответственно распределению задач – 1
балл, рассогласованность действий – 0
баллов.
8. Практическая значимость продукта
Продукт обладает практической ценностью:
содержит полную, достоверную и
актуальную информацию; удобен для
восприятия и использования; решает
реальную задачу (информирование,
обучение, мотивация) – 2 балла. Продукт
обладает частичной ценностью:
информация в целом полезна, но содержит
пробелы (неполные данные, устаревшие
ссылки, отсутствие ключевых элементов);
формат или структура затрудняют
использование (сложная навигация,
недостаточная наглядность); требуется
доработка для реального применения – 1
балл. Продукт не обладает практической
ценностью: информация неполная,
недостоверная или неактуальная; формат не
соответствует цели и не решает заявленную
задачу, не может быть использован без
существенной доработки – 0 баллов.
9. Время выступления
Выступающие уложились в отведенное
преподавателем время (7-10 мин) – 1 балл.
Выступающие не уложились в отведенное
преподавателем время – 0 баллов.

19 7
Текущий
контроль

Глоссарий 1,5 11

Надкритериальное условие:
Студент допускается к представлению
глоссария при его наличии. Если словаря
(тетради или напечатанного варианта) нет –
0 баллов.

1. Количество лексических единиц
135-150 слов и выражений – 3 балла. 100-
134 слов и выражений – 2 балла. 70-99 слов
и выражений – 1 балл. Менее 70 слов и
выражений – 0 баллов.
2. Качество лексики
Лексика исключительно профессиональной
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тематики – 2 балла. Лексика содержит до
25% слов и выражений, не
соответствующих профессиональной
тематике – 1 балл. Лексика содержит до
50% слов и выражений, не
соответствующих профессиональной
направленности – 0 баллов.
3. Оформление
Каждое слово и выражение, имеет перевод,
толкование и пример употребления в
предложении – 2 балла. У некоторых слов и
выражений (до 25%) нет перевода и/или
толкования, примера употребления – 1
балл. У более, чем 25% слов и выражений
нет перевода и/или толкования, примера
употребления – 0 баллов.
4. Владение лексикой
Студент знает перевод всех слов и
выражений – 2 балла. Студент допускает
единичные ошибки в переводе – 1 балл.
Студент плохо знает (или не знает) перевод
– 0 баллов.
5. Контекст
Студент может привести пример
употребления любого слова и выражения –
2 балла, студент затрудняется с примерами
– 1 балл, студент не может привести
примеры – 0 баллов.

20 7
Текущий
контроль

Тест 1 10

Тестирование на аудиторном занятии. Тест
состоит из 50 вопросов. 10 баллов – 46-50
правильных ответов. 9 баллов – 41-45
правильных ответов. 8 баллов – 36-40
правильных ответов. 7 баллов – 31-35
правильных ответов. 6 баллов – 26-30
правильных ответов. 5 баллов – 21-25
правильных ответов. 4 балла – 15-20
правильных ответов. 3 балла – 9-14
правильных ответов. 2 балла – 6-8
правильных ответов. 1 балл – 3-5
правильных ответов. 0 баллов – ≤ 2
правильных ответов.
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21 7
Проме-
жуточная
аттестация

Зачет - 20

ЗАЧЁТ, ПРЕДУСМАТРИВАЮЩИЙ
РАСКРЫТИЕ ТЕЗИСА (ТЕМЫ) И БЕСЕДУ
С ПРЕПОДАВАТЕЛЕМ.
1. Содержание. Содержание ответа
соответствует заявленной теме – 2 балла;
содержание ответа отклоняется от
заявленной темы – 1 балл, содержание
ответа не соответствует заявленной теме – 0
баллов.
2. Раскрытие темы. Тема раскрыта
полностью – 2 балла. Тема раскрыта не
полностью – 1 балл. Тема не раскрыта – 0
баллов.
3. Структура представления ответа. Ответ
логически выстроен в соответствии с
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заявленной темой и поставленными
задачами – 2 балла. Нарушение логики
представления ответа – 1 балл. Логика
представления ответа отсутствует – 0
баллов.
4. Представление информации. Студент
рассказывает, не читая с листа – 2 балла.
Студент рассказывает, иногда обращаясь к
тексту – 1 балл. Студент полностью читает
текст – 0 баллов.
5. Время ответа. Выступающий уложился в
отведенное преподавателем время (7-10
мин) – 1 балл. Выступающий не уложился в
отведенное преподавателем время – 0
баллов.
6. Языковая грамотность устного
сообщения. Лексический аспект. Речь
студента не содержит лексических ошибок
- 2 балла. Лексические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
лексические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
7. Языковая грамотность устного
сообщения. Грамматический аспект. Речь
студента не содержит грамматических
ошибок - 2 балла. Грамматические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
грамматические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
8. Языковая грамотность устного
сообщения. Фонетический аспект. Речь
студента не содержит фонетических
ошибок - 2 балла. Фонетические ошибки
незначительны и не препятствуют
пониманию– 1 балл. Имеются серьезные
фонетические ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
9. Владение профессиональной
терминологией. Студент грамотно
пользуется соответствующей
терминологией в соответствующем
контексте - 3 балла. Студент допускает
незначительные ошибки при использовании
терминологии – 2 балла. Студент допускает
серьёзные ошибки, препятствующие
пониманию – 1 балл. Студент не знает
терминологии – 0 баллов.
10. Выступающий четко и грамотно ответил
на все вопросы - 2 балла. Выступающий
ответил не на все вопросы - 1 балл.
Выступающий не ответил на вопросы – 0
баллов.

22 8
Текущий
контроль

Презентация 1 10
1. Раскрытие темы. Тема раскрыта
полностью – 2 балла. Тема раскрыта не

экзамен



полностью – 1 балл. Тема не раскрыта – 0
баллов.
2. Структура. Текст работы выстроен
логично, присутствует вступление,
основное содержание, заключение,
титульный слайд – 1 балл. Не соблюдена
структура: отсутствует вступление и/или
заключение и/или титульный слайд – 0
баллов.
3. Наполнение слайдов: наличие основных
терминов, таблиц, графиков, фото,
диаграмм, изображений – 1 балл. Избыток
текста на слайдах, отсутствие основных
терминов, таблиц, графиков, фото,
диаграмм, изображений – 0 баллов.
4. Оформление. Цвет фона и шрифта,
размер используемого шрифта удобны для
восприятия – 1 балл. Цвет фона и шрифта,
размер шрифта затрудняют восприятие – 0
баллов.
5. Манера подачи. Выступающий уложился
в отведенное время, рассказывал без опоры
на печатный текст – 1 балл. Выступающий
не уложился в отведенное время и/или
опирался на печатный текст - 0 баллов.
6. Языковая грамотность слайдов
презентации. Слайды презентации не
содержат языковых ошибок – 1 балл. На
слайдах имеются ошибки, препятствующие
пониманию – 0 баллов.
7. Языковая грамотность устного
сообщения. Лексические, грамматические и
фонетические ошибки незначительны и не
препятствуют пониманию– 1 балл.
Имеются серьезные ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
8. Вопросы аудитории. Выступающий четко
и грамотно ответил на все вопросы - 2
балла. Выступающий ответил не на все
вопросы - 1 балл. Выступающий не ответил
на вопросы – 0 баллов.

23 8
Текущий
контроль

Устное
сообщение

1 13

Надкритериальные условия:
Если работа представлена невовремя, то
общий балл снижается на 10%.
Работа должна быть выполнена в
соответствии с нормами,
регламентирующими использование ИИ. В
противном случае работа не оценивается и
отправляется на доработку.
Сообщение должно быть представлено в
устной форме без опоры на текст.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
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раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Продолжительность устного сообщения
1 балл – в пределах ±10% целевого
времени,
0 баллов – короче 70% или длиннее 130%
от целевого диапазона
A2 50–60 секунд,
B1 1 – 1.5 минуты (60–90 сек)
B2 1.5 – 2.5 минуты (90–150 сек)
3. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
4. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.

24 8
Текущий
контроль

Проектная
работа

2 21

Надкритериальные условия:
Если работа представлена не вовремя, то
общий балл снижается на 10%.
Работа должна быть выполнена в
соответствии с нормами,
регламентирующими использование ИИ. В
противном случае работа не оценивается и
отправляется на доработку.
Если нет итогового продукта (в
зависимости от целей и задач: сайта,
брошюры-гида, видеоролика, вебквеста,
серии подкастов), то работа не оценивается.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
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выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Последовательность, согласованность и
логичность представления элементов
проекта
Части последовательно и логично связаны
между собой – 1 балл. Элементы проекта не
связаны между собой и/или нет
последовательности, логики и связи внутри
них – 0 баллов.
3. Грамотность визуально представленной
информации
Информация на слайдах, ментальных
картах и т.д. представлена без ошибок – 2
балла. Информация представлена с
ошибками, не препятствующими
пониманию – 1 балл. Информация
представлена с ошибками,
препятствующими пониманию – 0 баллов.
4. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
5. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.
6. Ответы на вопросы аудитории
Выступающие четко и грамотно отвечают
на все вопросы – 2 балла. Выступающие
отвечают не на все вопросы, допуская
лексико-грамматические ошибки – 1 балл.
Выступающие не отвечают на вопросы – 0
баллов.
7. Умение работать в команде
Согласованные действия в команде,
соответственно распределению задач – 1
балл, рассогласованность действий – 0
баллов.



8. Практическая значимость продукта
Продукт обладает практической ценностью:
содержит полную, достоверную и
актуальную информацию; удобен для
восприятия и использования; решает
реальную задачу (информирование,
обучение, мотивация) – 2 балла. Продукт
обладает частичной ценностью:
информация в целом полезна, но содержит
пробелы (неполные данные, устаревшие
ссылки, отсутствие ключевых элементов);
формат или структура затрудняют
использование (сложная навигация,
недостаточная наглядность); требуется
доработка для реального применения – 1
балл. Продукт не обладает практической
ценностью: информация неполная,
недостоверная или неактуальная; формат не
соответствует цели и не решает заявленную
задачу, не может быть использован без
существенной доработки – 0 баллов.
9. Время выступления
Выступающие уложились в отведенное
преподавателем время (7-10 мин) – 1 балл.
Выступающие не уложились в отведенное
преподавателем время – 0 баллов.

25 8
Текущий
контроль

Эссе 1 14

Эссе выполняется в аудитории без
использования заранее подготовленных
записей и электронных средств,
уточненную тему и тип эссе преподаватель
указывает на занятии непосредственно
передвыполнением работы.

1. Соответствие теме и структуре
Тема полностью раскрыта, структура
соблюдена, коммуникативная задача
выполнена – 2 балла; тема не полностью
раскрыта, структура частично соблюдена,
коммуникативная задача частично
выполнена – 1 балл; тема не раскрыта,
структура не соблюдена, коммуникативная
задача не выполнена – 0 баллов.
2. Объем работы (в зависимости от уровня
владения иностранным языком)
A2 40–70 40 слов и более – 1 балл. Менее
40 слов – 0 баллов.
B1 120–180 120 слов и более – 1 балл.
Менее 120 – 0 баллов.
B2 200–280 200 слов и более – 1 балл.
Менее 200 – 0 баллов.
Эссе меньшего объема не проверяется (0
баллов), а при превышении проверяется
только установленный лимит.
3. Последовательность, согласованность и
логичность изложения
Части последовательно и логично связаны
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между собой, а также есть связи внутри них
– 1 балл. Части эссе не связаны между
собой и/или нет последовательности,
логики и связи внутри них – 0 баллов.
4. Языковая грамотность
Фонетика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Лексика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
Грамматика. Отсутствие ошибок – 3 балла;
незначительные ошибки, не мешающие
пониманию – 2 балла; многочисленные
ошибки, не мешающие пониманию – 1
балл; системные, грубые ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
5. Использование профессионально-
ориентированной лексики
Использование соответствующей
терминологии – 1 балл; отсутствие
соответствующих терминов – 0 баллов.

26 8
Текущий
контроль

Тест 1 10

Тестирование на аудиторном занятии. Тест
состоит из 50 вопросов. 10 баллов – 46-50
правильных ответов. 9 баллов – 41-45
правильных ответов. 8 баллов – 36-40
правильных ответов. 7 баллов – 31-35
правильных ответов. 6 баллов – 26-30
правильных ответов. 5 баллов – 21-25
правильных ответов. 4 балла – 15-20
правильных ответов. 3 балла – 9-14
правильных ответов. 2 балла – 6-8
правильных ответов. 1 балл – 3-5
правильных ответов. 0 баллов – ≤ 2
правильных ответов.

экзамен

27 8
Текущий
контроль

Глоссарий 1,5 11

Надкритериальное условие:
Студент допускается к представлению
глоссария при его наличии. Если словаря
(тетради или напечатанного варианта) нет –
0 баллов.

1. Количество лексических единиц
135-150 слов и выражений – 3 балла. 100-
134 слов и выражений – 2 балла. 70-99 слов
и выражений – 1 балл. Менее 70 слов и
выражений – 0 баллов.
2. Качество лексики
Лексика исключительно профессиональной
тематики – 2 балла. Лексика содержит до
25% слов и выражений, не
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соответствующих профессиональной
тематике – 1 балл. Лексика содержит до
50% слов и выражений, не
соответствующих профессиональной
направленности – 0 баллов.
3. Оформление
Каждое слово и выражение, имеет перевод,
толкование и пример употребления в
предложении – 2 балла. У некоторых слов и
выражений (до 25%) нет перевода и/или
толкования, примера употребления – 1
балл. У более, чем 25% слов и выражений
нет перевода и/или толкования, примера
употребления – 0 баллов.
4. Владение лексикой
Студент знает перевод всех слов и
выражений – 2 балла. Студент допускает
единичные ошибки в переводе – 1 балл.
Студент плохо знает (или не знает) перевод
– 0 баллов.
5. Контекст
Студент может привести пример
употребления любого слова и выражения –
2 балла, студент затрудняется с примерами
– 1 балл, студент не может привести
примеры – 0 баллов.

28 8
Проме-
жуточная
аттестация

Экзамен - 20

Экзамен, ПРЕДУСМАТРИВАЮЩИЙ
ПЕРЕВОД ТЕКСТА И РАСКРЫТИЕ
ТЕЗИСА (ТЕМЫ).
1. Содержание. Содержание ответа
соответствует заявленной теме – 2 балла;
содержание ответа отклоняется от
заявленной темы – 1 балл, содержание
ответа не соответствует заявленной теме – 0
баллов.
2. Раскрытие темы. Тема раскрыта
полностью – 2 балла. Тема раскрыта не
полностью – 1 балл. Тема не раскрыта – 0
баллов.
3. Структура представления ответа. Ответ
логически выстроен в соответствии с
заявленной темой и поставленными
задачами – 2 балла. Нарушение логики
представления ответа – 1 балл. Логика
представления ответа отсутствует – 0
баллов.
4. Представление информации. Студент
рассказывает, не читая с листа – 2 балла.
Студент рассказывает, иногда обращаясь к
тексту – 1 балл. Студент полностью читает
текст – 0 баллов.
5. Время ответа. Выступающий уложился в
отведенное преподавателем время (7-10
мин) – 1 балл. Выступающий не уложился в
отведенное преподавателем время – 0
баллов.
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6. Языковая грамотность устного
сообщения. Речь студента не содержит
лексических, грамматических,
фонетических ошибок - 2 балла.
Лексические, грамматические,
фонетические ошибки незначительны и не
препятствуют пониманию– 1 балл.
Имеются грубые лексические,
грамматические, фонетические ошибки,
препятствующие пониманию – 0 баллов.
7. Перевод текста. Текст переведён верно, с
правильным толкованием использованных
терминов – 3 балла. При переводе текста
допущены незначительные ошибки, не
препятствующие пониманию, термины
употреблены в целом верно – 2 балла. Пре
переводе текста допущены серьёзные
ошибки, препятствующие пониманию
текста, термины использованы не всегда
адекватно – 1 балл. Текст переведен
неверно – 0 баллов.
8. Выбор отрывка на перевод в
соответствии с заданием. Отрывок выбран
верно – 1 балл. Отрывок выбран неверно –
0 баллов.
9. Владение профессиональной
терминологией. Студент грамотно
пользуется соответствующей
терминологией в соответствующем
контексте - 3 балла. Студент допускает
незначительные ошибки при использовании
терминологии – 2 балла. Студент допускает
серьёзные ошибки, препятствующие
пониманию – 1 балл. Студент не знает
терминологии – 0 баллов.
10. Выступающий четко и грамотно ответил
на все вопросы - 2 балла. Выступающий
ответил не на все вопросы - 1 балл.
Выступающий не ответил на вопросы – 0
баллов.

6.2. Процедура проведения, критерии оценивания

Вид
промежуточной
аттестации

Процедура проведения
Критерии
оценивания

зачет

Рейтинг студента по дисциплине за семестр формируется,
исходя из результатов текущего контроля. Студент может
повысить свой рейтинг, пройдя контрольное мероприятие

промежуточной аттестации, которое не является
обязательным. Зачёт включает раскрытие тезиса (темы) и

беседу с преподавателем. Использование ИИ при выполнении
заданий текущего контроля и промежуточной аттестации

регламентировано приказом ЮУрГУ от 15.04.2025 №52-13.09.

В соответствии с
пп. 2.5, 2.6
Положения

зачет Рейтинг студента по дисциплине за семестр формируется, В соответствии с



исходя из результатов текущего контроля. Студент может
повысить свой рейтинг, пройдя контрольное мероприятие

промежуточной аттестации, которое не является
обязательным. Зачёт включает раскрытие тезиса (темы) и

беседу с преподавателем. Использование ИИ при выполнении
заданий текущего контроля и промежуточной аттестации

регламентировано приказом ЮУрГУ от 15.04.2025 №52-13.09.

пп. 2.5, 2.6
Положения

экзамен

Рейтинг студента по дисциплине за семестр формируется,
исходя из результатов текущего контроля. Студент может
повысить свой рейтинг, пройдя контрольное мероприятие

промежуточной аттестации, которое не является
обязательным. Экзамен включает перевод текста и раскрытие
тезиса (темы). Использование ИИ при выполнении заданий

текущего контроля и промежуточной аттестации
регламентировано приказом ЮУрГУ от 15.04.2025 №52-13.09.

В соответствии с
пп. 2.5, 2.6
Положения

зачет

Рейтинг студента по дисциплине за семестр формируется,
исходя из результатов текущего контроля. Студент может
повысить свой рейтинг, пройдя контрольное мероприятие

промежуточной аттестации, которое не является
обязательным. Зачёт включает раскрытие тезиса (темы) и

беседу с преподавателем. Использование ИИ при выполнении
заданий текущего контроля и промежуточной аттестации

регламентировано приказом ЮУрГУ от 15.04.2025 №52-13.09.

В соответствии с
пп. 2.5, 2.6
Положения

6.3. Паспорт фонда оценочных средств

Компетенции Результаты обучения
№ КМ

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10111213141516171819202122232425262728

УК-4

Знает: особенности
разговорно-бытовой
и профессиональной
речи на иностранном
языке, а также
основы
профессиональной
речевой
коммуникации.

++ + + + + + +

УК-4

Умеет: различать
особенности
разговорно-бытовой
и профессиональной
речи на иностранном
языке.

+ + + ++ + + + + + + +

УК-4

Имеет практический
опыт: разговорно-
бытовой и
профессиональной
речи на иностранном
языке, а также основ
профессиональной
речевой
коммуникации.

+ + + ++ + + + + + + +

УК-9
Знает: лексический
минимум
иностранного языка

+ + + + + + + +



общего и
профессионального
характера; один из
иностранных языков
международного
общения на уровне,
обеспечивающем
устные и
письменные
межличностные и
профессиональные
коммуникации;
основы
грамматической
системы

УК-9

Умеет: вести на
иностранном языке
беседу-диалог
общего характера,
читать литературу по
специальности с
целью поиска
информации без
словаря, переводить
тексты по
специальности со
словарем; находить,
анализировать и
контекстно
обрабатывать
информацию,
полученную из
различных
источников;

+ + + + + + + +

УК-9

Имеет практический
опыт: владения
иностранным языком
в объеме,
необходимом для
получения
информации
профессионального
содержания из
зарубежных
источников,
письменного
аргументированного
изложения
собственной точки
зрения.

+ ++ + + + + +

Типовые контрольные задания по каждому мероприятию находятся в
приложениях.

7. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины



Печатная учебно-методическая документация
а) основная литература:

1. Курашвили, Е. И. Английский язык для студентов-физиков.
Первый этап обучения Текст учебник для вузов Е. И. Курашвили. - 4-е изд.,
испр. - М.: Астрель : АСТ, 2007. - 316, [1] с. табл.

2. Коваленко, И. Ю. Английский язык для физиков и инженеров
[Текст] учебник и практикум для вузов по естественнонауч. и инж.-техн.
направлениям и специальностям И. Ю. Коваленко ; Моск. гос. ун-т им. М. В.
Ломоносова. - М.: Юрайт, 2017. - 278 с. ил.

3. Орловская, И. В. Учебник английского языка для технических
университетов и вузов [Текст] учеб. для техн. ун-тов и вузов И. В. Орловская,
Л. С. Самсонова, А. И. Скубриева. - 3-е изд., перераб. и доп. - М.: Издательство
МГТУ им. Н. Э. Баумана, 2002. - 447 с.

4. Рубцова, М. Г. Чтение и перевод английской научно-технической
литературы : лексико-грамматический справочник [Текст] М. Г. Рубцова. - 2-е
изд., испр. и доп. - М.: АСТ : Астрель, 2006. - 382, [1] с.

б) дополнительная литература:
1. Агабекян, И. П. Английский для технических вузов Текст учеб.

пособие для высш. проф. образования И. П. Агабекян, П. И. Коваленко. - 15-е
изд., стер. - Ростов н/Д.: Феникс, 2015. - 347 с.

2. Катышев, Ю. В. Англо-русский словарь по физике высоких
энергий: Около 23000 терминов Текст Ю. В. Катышев, Д. Л. Новиков, Э. А.
Полферов. - М.: Русский язык, 1984. - 400 с.

в) отечественные и зарубежные журналы по дисциплине, имеющиеся в библиотеке:
1. Science in Russia: Ил. науч.-публицист. и информ. журн. /

Президиум Рос. акад. наук – Moscou: Nauka, 2002
2. American journal of physics Текст науч. журн. Amer. Assoc. of

Physics Teachers журнал. - College Park: American Association of Physics
Teachers, 1996-

г) методические указания для студентов по освоению дисциплины:
1. Мартьянова, А. В. Английский язык [Текст] : учеб. пособие для

самостоят. работы / А. В. Мартьянова ; Юж.-Урал. гос. ун-т, Каф. Англ. яз.;
ЮУрГУ Челябинск : Издательство ЮУрГУ , 2008

2. Сергеева Л.М. Английский язык: учебное пособие по
аннотированию и реферированию/ Л.М.Сергеева, С.М.Колова. – Челябинск:
Изд-во ЮУрГУ, 2007 – 60 с.

из них: учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студента:
1. Мартьянова, А. В. Английский язык [Текст] : учеб. пособие для

самостоят. работы / А. В. Мартьянова ; Юж.-Урал. гос. ун-т, Каф. Англ. яз.;
ЮУрГУ Челябинск : Издательство ЮУрГУ , 2008

2. Сергеева Л.М. Английский язык: учебное пособие по
аннотированию и реферированию/ Л.М.Сергеева, С.М.Колова. – Челябинск:
Изд-во ЮУрГУ, 2007 – 60 с.



Электронная учебно-методическая документация

№
Вид

литературы

Наименование
ресурса в

электронной
форме

Библиографическое описание

1
Дополнительная
литература

Образовательная
платформа
Юрайт

Коваленко, И. Ю. Английский язык для физиков и инженеров :
учебник и практикум для вузов / И. Ю. Коваленко. — Москва :
Издательство Юрайт, 2025. — 275 с. https://urait.ru/bcode/560525

2
Основная
литература

Образовательная
платформа
Юрайт

Миловзоров, О. В. Электроника : учебник для вузов / О. В.
Миловзоров, И. Г. Панков. — 8-е изд., перераб. и доп. — Москва :
Издательство Юрайт, 2025. https://urait.ru/bcode/559878

3

Методические
пособия для
самостоятельной
работы студента

Электронный
каталог ЮУрГУ

Английский язык Текст метод. указания по самостоят. работе
студентов (бакалавриат) К. Н. Волченкова, Е. Г. Шрайбер.
Издательский Центр ЮУрГУ. 2017. - 50 с.
https://www.lib.susu.ac.ru/ftd?base=SUSU_METHOD&key=000555932

4
Дополнительная
литература

Электронно-
библиотечная
система
Znanium.com

Никрошкина, С. В. Английский язык для инженеров-физиков.
English for Students of Physics : учебное пособие / С. В.
Никрошкина, Е. В. Кривенко, Е. Б. Скворцова. - Новосибирск : Изд-
во НГТУ, 2020. - 64 с. https://znanium.ru/catalog/product/1866033

5
Дополнительная
литература

ЭБС
издательства
Лань

Denisova, O. A. Physics : учебное пособие / O. A. Denisova. — Уфа :
УГНТУ, 2022 — Часть 1 : Sections «Mechanics. Molecular physics.
Thermodynamics» — 2022. — 57 с. https://e.lanbook.com/book/396587

6
Основная
литература

Электронный
каталог ЮУрГУ

Елсакова Р. З. English for Bachelors of Physics : Foundations of
Modern Physics : учеб. пособие : на англ. яз. / Р. З. Елсакова ; Юж.-
Урал. гос. ун-т, Каф. Иностр. яз.; ЮУрГУ. - Челябинск :
Издательский центр ЮУрГУ, 2025. - 48, [1] с.: ил.
http://www.lib.susu.ac.ru/ftd?base=SUSU_METHOD&key=00494417k

7
Основная
литература

Электронный
каталог ЮУрГУ

Кочкина Д. В. English for Bachelors of Physics : Four Fundamental
States of Matter : учеб. пособие для бакалавров физ. направлений /
Д. В. Кочкина ; под ред. Н. Н. Кузьминой ; Юж.-Урал. гос. ун-т,
Каф. Иностр. яз.; ЮУрГУ. - Челябинск, 2025. - Электрон. текстовые
дан.
http://www.lib.susu.ac.ru/ftd?base=SUSU_METHOD&key=00495433k

8
Основная
литература

Электронный
каталог ЮУрГУ

Кузьмина Н. Н. English for Bachelors of Physics : Wave Phenomena :
учеб. пособие для бакалавров направления "Приклад. математика и
физика" / Н. Н. Кузьмина ; Юж.-Урал. гос. ун-т, Каф. Иностр. яз.;
ЮУрГУ. - Челябинск, 2025. - Электрон. текстовые дан..
http://www.lib.susu.ac.ru/ftd?base=SUSU_METHOD&key=00493442k

Перечень используемого программного обеспечения:

1. Microsoft-Windows(бессрочно)
2. Microsoft-Office(бессрочно)
3. ФГАОУ ВО "ЮУрГУ (НИУ)"-Портал "Электронный ЮУрГУ"

(https://edu.susu.ru)(бессрочно)

Перечень используемых профессиональных баз данных и информационных
справочных систем:

1. -База данных ВИНИТИ РАН(бессрочно)

8. Материально-техническое обеспечение дисциплины



Вид занятий
№
ауд.

Основное оборудование, стенды, макеты, компьютерная техника,
предустановленное программное обеспечение, используемое для

различных видов занятий

Практические
занятия и семинары

333
(3)

Компьютер, телевизор, Интернет, CD магнитофоны

Практические
занятия и семинары

367
(1)

Компьютер, телевизор, Интернет, CD магнитофоны

Практические
занятия и семинары

447
(2)

Компьютер, телевизор, DVD, CD магнитофоны, Интернет, доступ в
мультимедийный каталог, мультимедийный проектор, проекционный
экран

Самостоятельная
работа студента

464
(2)

Мультимедийный компьютерный класс: сервер + 16 компьютеров
студента, телевизор, DVD, CD магнитофоны, мультимедийный каталог,
Интернет

Практические
занятия и семинары

457
(2)

Мультимедийный компьютерный класс: 16 компьютеров студента +
рабочее место преподавателя, телевизор, CD магнитофоны,
мультимедийный проектор, проекционный экран, Интернет, доступ в
мультимедийный каталог

Практические
занятия и семинары

366
(1)

Компьютер, мультимедийный проектор, проекционный экран, CD
магнитофоны, Интернет, доступ в мультимедийный каталог

Практические
занятия и семинары

368а
(1)

Компьютер, мультимедийный проектор, проекционный экран, CD
магнитофоны, Интернет, доступ в мультимедийный каталог

Практические
занятия и семинары

459а
(1)

Кабинет дистанционного обучения: Компьютер, телевизор, Интернет,
веб камера

Практические
занятия и семинары

459а
(1)

Кабинет дистанционного обучения: Компьютер, телевизор, Интернет,
веб камера

Практические
занятия и семинары

367а
(1)

Компьютер, телевизор, Интернет, CD магнитофоны

Практические
занятия и семинары

462
(2)

Компьютер, телевизор, Интернет, CD магнитофоны

Практические
занятия и семинары

331
(3)

Компьютер, телевизор, Интернет, CD магнитофоны

Практические
занятия и семинары

464а
(2)

Компьютер, мультимедийный проектор, проекционный экран, CD
магнитофоны, Интернет, доступ в мультимедийный каталог

Практические
занятия и семинары

457а
(2)

Компьютер, мультимедийный проектор, проекционный экран,
телевизор, DVD, CD магнитофоны, мультимедийный каталог

Экзамен
369
(1)

Кабинет дистанционного обучения: компьютер, веб камера,
мультимедийный проектор, проекционный экран, Интернет, доступ в
мультимедийный каталог

Зачет
369
(1)

Кабинет дистанционного обучения: компьютер, веб камера,
мультимедийный проектор, проекционный экран, Интернет, доступ в
мультимедийный каталог


